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O. A. UBanobBa (Mutck)

3ABUCHUMOCTY MEXIY CUMHTAKCUYECKOWM " OBPA3HOM
OPTAHM3ALIIEN ®PA3EOJIOTMYECKMX EOVHCTB
(HA MATEPMAJIE PYCCKMX M AHIJTIMVICKMX MOVOM
C HA3SBAHWMSIMU SIBJIEHUW IIPUPO/IbI)

B noxiaze mpencTaBieHsl pe3yabTaThl UCCIICAOBAHNS 00pa3HOH Op-
ranu3aiuu pycckux (303 eauuunbl) u aHrmickux (563 eaunuibn) dpa-
3COJIOTHUECKUX EIUHCTB C HA3BaHMSIMHU SIBICHUHA >XUBOH IPHUPOIBI
(c 300HMMaMHU U (PUTOHMMAMM) M HEIKUBOU MPUPOJBI (¢ 0003HAYCHHSIMU
CTUXUH, MOTOHBIX SBJICHUN, HEOECHBIX TEN); PACCMOTPEHA 3aBUCUMOCTD
MeXIy 00pa3HOCTHI0 000pOTa M CHMHTAKCHYECKOH MO3WIUel Ha3BaHUS
siBIIeHUs Ipupor! B coctase DO.

1. Mexanu3mbl 00pa3HOCTH BO (ppa3eoorn4ecKux eIMHCTBAX.
®pa3eoI0rn4ecKue eANHCTBA OTHOCATCS K Kaccy 0OpasHbIX 000pOTOB,
CEeMaHTHKa KOTOPBIX MeTa(OPHUECKH JTHO0 METOHUMHYECKH MOTHBHPO-
BaHA 3HAYCHUEM CIIOBOCOYETaHUS ONPEICIISIONIET0 BHYTPEHHIOK (OopMy
@O. SBneHue 00pa3HOCTH BO (Ppa3corornu MOHUMAETCS HCClefoBaTe-
JMSIMH KaK CEMaHTHUYeCcKas INBYIUIAHOBOCTB, CO3JaHHAs HECOBHAICHHEM
BHyTpeHHEH (opmbel @O (T. €. IOCIOBHOTO 3HAYCHHS) M AKTYaJIbHOM
croBapHoii cemaHTiku obopota [1, 2, 4, 5]. O6pa3HocTs (ppaszeonornde-
CKUX €IMHCTB BO3HHUKAET B PE3YNIbTaTe B3aUMOACHCTBHS CEMaHTHICCKOM
nHpOpMaIMH, COJepXKalIeiics Bo BHyTpeHHeH (opme oboporta, u y3y-
anpHOTO 3HaUeHUs1 PO: medsedv Ha yxo Hacmynua ‘0 YenoBeKe, JTHIICH-
HoM ciyxa’ (MAC, 11, 402). [To cnoBam B. A. MacioBoii, «00pa3HOCTb —
9TO pealbHOE CBOMCTBO SI3BIKOBBIX EIMHUII, MPOSBILIONICECS B CIIOCO0-
HOCTH BBI3BIBATh B HAIIEM CO3HAHUH “KapTHHKK » [3, c. 20], mpu 3TOM,
kak 3ametun B. M. MoKueHKO, «4eM KOHKpETHEe MpEACTABICHUE, OT-
paskaeMoe MPSMBIM 3HAYCHUEM COYETaHHsS, TeM CHJIbHEES IMPOTHBOPEUHE
MESKLy TIPSIMBIM M TIEPEHOCHBIM €r0 3HaueHusMu [6, ¢. 127].

2. ®dpa3zeosiornuecKue eIMHCTBA, B KOTOPHIX HA3BAHUS ABJICHHI
NPHPOLI 3aHHMAKT CHHTAKCHYECKH He3aBHCHMYIO Mo3unmio. Takue
(hpazeonoru3Mbl MPEACTaBILIIOT cO00H CyOCTaHTHBHEIE OOOPOTEL: nymie-
600Has 36e30a ‘0 TOM, KTO (WM YTO) HAIpaBIIET, OIpENeNseT Ybio-
6o xku3Hb, aesrenbHocts’ (MAC, 10, 564), lone wolf (mocn. ‘ommmo-
KW BOJIK’) ‘0 TOM, KTO IIpennodntaet ObITh oqun’ (Long, 953). Cunrak-
CHUYECKH HE3aBHCHMBIC Ha3BaHUs SBJICHUI NMPHPOIBI B cocTaBe (ppaseo-
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JOTHYECKUX SAMHCTB MOTYT BBICTYIATh B IPSMOM, B IIEPEHOCHOM U CIIO-
BapHOM TIIEPCHOCHOM 3HAYCHHUH.

B cocraBe GonpIIMHCTBA (PpPa3COTOTUISCKUX €OUHCTB CHHTaKCHYe-
CKU HE3aBUCHMBbIC 0003HAUCHUS SIBICHUI MPHUPOIBI BBICTYMAIOT B METa-
(hopHuuecKy MEPEOCMBICICHHOM 3HAYEHHH JINOO B CIOBapHOM MeTado-
pUYECKH TIEPEHOCHOM 3HAuYeHWH, SIBIISSICH OCHOBOHM oOpasa. Tak, B 000-
pote dparnas kowka ‘0 Xynou >kankoro Buna xeHmuHe (MAC, 1, 443)
300HUM KOWKA TIpeTeprneBaeT Metadopudeckoe IepeoCcMbICICHHE
(y mexceMbl KowiKa HeT MEPEHOCHOTO CIOBAPHOTO 3HAYCHUS ‘UeNIOBEK’).
B ob6opore eycws nanuamoiii ‘0 XMTPOM, JIOBKOM YEJIOBEKE, MpOWIOXe’
(MAC, 1I, 164) 300HUM eycb BBICTYHAeT B 000OPOTE B CBOEM CIOBAPHOM
MeTahOPHUESCKH TIEPSHOCHOM 3HAYCHHH ‘O HEHANE)KHOM WM ILTyTOBA-
tom yenoBeke’ (MAC, I, 359).

OO0pa3HOCTb OOJBIIMHCTBA CYOCTAHTUBHBIX OOOPOTOB C CHHTAKCH-
YEeCKH HE3aBHCHUMBIMH HA3BaHHSIMU SIBJICHUI MPHUPOIBI CO3JaeTCS B pe-
3yJIbTaTe CEMAHTHUECKOW JepUBAIlMK HAa3BAaHUU SBIEHUI mpupoasl. Ya-
I1Ie BCETO B COCTaBE (PPa3coIOTNIECKUX €AUHCTB ¢ CHHTAKCHUECKH He3a-
BUCHMBIMU HAa3BaHUSIMH SBJICHHIA PUPOJIBI UMEET MECTO CEMaHTHUCCKAs
JIEpUBaIUs TI0 MOJICNH: ‘SIBIIEHUE MPHUPOJIBI —> YEJIOBEK U ero KadyecTBa’
(cemMaHTHYECKas! AEPUBALSI MOXKET OBITh y3YyaJIbHOMN): menauynoe pac-
meHue ‘0 XPYIMKOM, W3HEKCHHOM YEIIOBEKE, HE IPHUCIIOCOOIEHHOM K
JKU3HH (B pe3ylibTaTe yCIoBHH BocmHTanus U Obita)’ (MAC, IV, 355).
Yarie Bcero 1mo MOJENH ‘SIBICHUE TIPHPOIBI —> YEIOBEK’ IEPEOCMBICIISI-
foTcst 300HUMEL: early bird (moci. ‘pannss nTua’) ‘06 yaadianBOM Yeio-
Beke, paHo mpuHuMaromemcs 3a padory’ (Kyn, 83). K menee pacmpo-
CTPAaHCHHBIM CXEMaM, IO KOTOPBIM MPOUCXOAUT CEMaHTUYCCKas ACpH-
BaIllsl CHHTAKCHYECKH HE3aBUCHMBIX Ha3BaHUI SBICHUH TPUPOIHI, OT-
HOCSATCS TaKWe MOJENHU: ‘SBICHHE MPUPONBI —> aOCTPaKTHOE MOHITHE
oo Kareropust’ (memmwlil jec ‘0 4YeM-JIM0O0 COBEPIICHHO HEMOHSATHOM’
(MAC, 11, 176),‘sBnenne npupoasl — apredaxt’ (the iron horse (moc.
“)KeJNe3Hbli KOHb, 1apoB03’) ‘CTaJIbHOM KOHB, MapoBo3’ (Kyn, 398)); ‘sB-
JICHHE TPUPOIBI —> IPYroe SIBICHUE NPHPOABI’ (6erbie Myxu ‘TOpXaro-
mye CHeXXUHKH panHer 3umel’ (MAC, 11, 314)).

3. ®pa3zeosiornyecKne eTHHCTBA, B KOTOPBIX HA3BAHUS SIBJICHHIT
NPHPOILI 3aHUMAIOT CHHTAKCHYECKH 3aBHCHMYI0 mo3uuuio. K maH-
HBIM q)paSeOJ'[OFI/ILICCKI/IM €ANHCTBaAM OTHOCATCA TIJIaroJIbHbIC O60pOTI)I
(moxom obpacmu ‘ompn4ate, onyctutbes (o uenoseke)’ (MAC, 11, 304));
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aJbeKTUBHBIE O0OPOTHI (nOOOUmMUbIL gempom ‘O BEpXHEH oexie, Xo-
nogHOH, He Tperomiei” (MAC, 1, 158)); cyOcTaHTUBHBIE 000POTHI (KYCcOK
Xneba ‘cpelcTBa K CyllecTBoBaHHWIO, mponutanue, muma’ (MAC, 11,
155)). B coctaBe qaHHBIX (Ppa3eosOrH3MOB CHHTAKCHUECKH 3aBHCHMBIC
Ha3BaHUS SIBIICHUN MIPUPOABI YIACTBYIOT B CO3JaHMH (HPa3eoIOrHIecKo-
ro obpasa “KapTHHKH: épacmu KOpHAMU ‘JOJITO XKHUBS TIe-THOO0, B Ka-
KOU-1n00 06CcTaHOBKE, IPUBBIKHYTH, mpuBszaTees’ (MAC, 11, 103), play
the peacock (moci. ‘Bectu cebst Kak MaBIHH’) ‘CIIECHBO, BBICOKOMEPHO
nepxkatbes’ (Kyn, 569).

B cocraBe (hpa3eonornueckux SIUHCTB C CHHTAKCHUCCKH 3aBHCH-
MBIMU Ha3BaHUSIMH SBJICHUI MPHUPOJIHI BCE KOMIIOHCHTHI, KaK MPaBUIIO,
MPETEPIEBAIOT MIEPEOCMBICIICHHE; 00Pa3HOCTh TAKUX 0O0POTOB CO3JAeT-
Csl B pe3ysibTaTe MeTa(hopruvecKoro Wid METOHUMHUYECKOTO MEPEOCMBbIC-
JICHUsI BCETO CJIOBOCOYETAHUS B LICJIOM: HA BOJbHOM 6030yXe ‘BHE TIOMe-
menus’ (MAC, |, 199).

4. dpa3eosornyecKkue eIHHCTBA, B KOTOPLIX 0003HAYEHUE SIBJI€-
HHSl IPUPOILI BBITOJHAET POJb MOMJIekamero. B takux o6oporax
HCcIelyeMble HaMH KOMITOHEHTHI y9acTBYIOT B CO3JaHUH (PPa3eoIOTH-
yeckoro obpasa: the apple doesn’t fall far from the tree (noci. ‘A0J10KO
He MajaeT JaJeKo OT JepeBa’) ‘000pOT HCIONb3yeTcs, YTOObl CKa3aTh,
YTO JIETH YacTO IIOXO)KH Ha CBOMX POAMTENEeH, OCOOCHHO B IIOXOM
cmbicne’ (Long, 60). B obopotax, rie 0003HaUYeHUE SBICHUS MPHPOIBI
BBITIOJIHACT POJIb MOMJICKAIICTO, BCE KOMIIOHEHTHI IEPEOCMBICIIAIOTCA U
YYacTBYIOT B CO3/IaHUH HATIIAHOTO (pa3eoorTnyeckoro oopasa.

Takum 00pa3oM, B 3aBUCHMOCTH OT CHHTaKCHYCCKOW MMO3UIMH
Ha3BaHUS SBICHUHA TPpHUpoasl B coctaBe OO mo-pasHOMY CO3MAOT 00-
Pa3HOCTh (PPa3eoqOrnIecKux equHcTB. MoauduIMpoBaHHas cEMaHTHKA
CUHTAKCUYECKH HE3aBHCHUMBIX HA3BaHUM SBJICHUM mpupoJbl B COCTaBe
DO obOycnoBirBaeT 00pa3HOCTh 000poTa. CHHTAKCUYECKH 3aBHCHUMBIC
Ha3BaHUS SBJICHUHA IMPUPOMBI, a TAKXKEC HA3BAHWS SBICHUHA MPHUPOMABI B
POJIH TIOAJISIKAIIETO YIACTBYIOT B CO3IaHHUHU (Ppa3eoIoruaeckoro odpasa,
HE SBIISISICH CaMOCTOSITENIbHON 0CHOBOM oOpaza @O. B kpyry ¢paszeomno-
THYECKUX €INHCTB HpeOGHa}IaIOT O60pOTBI, B KOTOPBIX Ha3BaHHA sIBJIC-
HUH IIPHUPOBI yYaCcTBYIOT B CO3IMaHUH (ppaseosiornueckoro obpasa (69 %
B PYCCKOM Matepuaie u 62 % B aHIIIMHCKOM); 00pa3HOCTh TaKUX 000pO-
TOB CO3JIACTCS B PE3YIILTATE IIEPEOCMBICTICHUS BCETO CIIOBOCOYCTAHHSL.
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Bapb. Oxoso 25000 ®E, B 2-x xH. M., 1967. Mion. — HoBblil aHIIIO-pycCKUi
cinoBaps / B. K. Mromnep, B. JI. latuesckas. M., 1997.
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